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A Mensagem do Salmo: o Evangelho segundo Julio Roméao da
Silva, o griot transplantado e o teatr o afro-brasileiro no tempo
do governo militar.

Elio Ferreira de Souza (UESPI)

RESUMO

Neste estudo, faremos uma andlise da obra A Mensagem do Salmo, de Jilio Roméo da Silva. O
autor teresinense ressignifica o teatro historico, religioso e enggjado afro-brasileiro que conclama
os direitos universais do homem e da mulher: igualdade, liberdade e fraternidade para os negros em
didspora, utilizando-se do tom proféico das pardbolas do Evangelho, cujo projeto literério de
Roméo dialoga com os ideais dos escritores afrodescendentes do Movimento da Negritude dos
anos 1930, estes originarios de paises do Caribe e da Africa, e contemporaneos. O texto desloca a
hegemonia do Cristo branco e ocidental, reinscrevendo-o num espaco aberto ao didogo com a
religiosidade e a tradicdo africana. Estrategicamente, a pega se apoia nos modelos dramaticos
ocidentais e nas culturas orais africanas, como na “chamada e resposta” da herangca griot em
didspora, este poeta, cantor e musico datradicdo africana, transplantado no Novo Mundo.

Palavras-chave: Literatura Brasileira. Jilio Romdo da Silva. Teatro Afro-Brasileira
Negritude. |dentidade.

Introducao

Da criacdo liter&ria de Jilio Romdo da Silva (1922-2013), merecem maiores
destagques as duas pegas do ciclo biblico José, o vidente e A Mensagem do Salmo (Saga
dramatica do Cristianismo), a ultima, corpus da nossa anadlise, foi publicada e encenada
pela primeira vez em 1967, no Rio de Janeiro. O Brasil vivia a crise politica que se
instalara com o golpe militar de 31 de margo de 1964. A histéria da vida de Roméo e a de
Cristo se assemelham em vérios pontos. Os dois sdo de origem humilde, filhos de operério
e carpinteiros na juventude. Jilio Roméo € negro. Cristo é judeu. Ambos descendem de
povos que foram vitimados pela violéncia dos sistemas de escravidao e de preconceito
racial. Sob a perspectiva da escrita afrodescendente, o dramaturgo negro recria/reescreve
os Evangel hos biblicos de Mateus, Marcos, Lucas e Jodo que, através de parabolas contam
a Saga do Cristianismo e a de Jesus. O texto épico-dramético narra a histéria de Cristo a
partir do seu nascimento numa manjedoura, passando pela pregacéo do Evangelho,
condenagéo/prisao, crucificacdo, morte e ressurrei¢cdo d’O ESPERADO.

A saga de Julio Rom&o da Silva se assemelha a dos martires e grandes benfeitores da
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humanidade. Marceneiro nainfancia e na adolescéncia. Negro e pobre passou por inimeras
provacies e constrangimentos. A custa de muito estudo, dedicacdo, perseveranca e
trabalho vieram conquistas pessoais e literarias. Nao esqueceu 0 compromisso de homem

negro, de origem humilde, comprometido com a condi¢&o humana dos seus irmaos de cor e
classe socia, e ainda com o futuro politico do pais e da terra natal. Aos dezenove anos de

idade, migrou de Teresina para S0 Luis do Maranh&o. Despois de morar algum tempo na
ilha, vigjou com destino ao Rio de Janeiro, no pordo de um navio cargueiro. A alimentacéo

era rapadura com farinha e os parceiros de viagem retirantes nordestinos, fugitivos da seca.

Episodio que nos remete a memdria fatidica dos antigos tumbeiros ou navios negreiros
provenientes da Africa rumo ao Brasil e a outros paises das Américas. No Rio, dormiu na
rua, limpou latrina e anos mais tarde, seria eleito a suplente de Deputado Estadual pelo

antigo Estado da Guanabara. Formou-se na primeira turma do curso de Comunicagdo da
Faculdade de Filosofia da Universidade do Brasil, no Rio de Janeiro, antigo Distrito

Federal. Como Jornalista adquiriu grande prestigio. Consciente da condicdo de escritor

negro, engajado aos principios de igualdade social eracial, uniu-se a jovens autores negros,

tornando-se um dos precursores na construcao dos ideais étnico-raciais, politicos, culturais
e liter&rios do movimento negro no Brasil. Ao lado de intelectuais como Abdias do
Nascimento, Solano Trindade, Edison Carneiro, Aguinado de Oliveira Camargo, dentre
outros, participou da criagdo do Teatro Experimental do Negro — TEN, do Teatro Popular
Brasileiro - TPB, da Orquestra Afro-Brasileira, da Fundagdo do Centro Cultura e do
Comité Democrético Afro-Brasileiro.

A edicdo bimestra de marco/abril de 1950 do Quilombo, periédico editado entre
dezembro de 1948 a julho de 1950, em dez edicOes, dirigido por Abdias Nascimento,
dedica um artigo a obra de Julio Roméo da Silva e fala da sua atuagdo e significado como
escritor negro e homem publico. Pelo que sua obra representa e 0 seu viés literario
afrodescendente, adicionado a participagdo nos movimentos culturais e artisticos da
negritude de entdo, a militancia politica antirracista, a critica literaria afrodescendente, o
ensaio biogréfico e o teatro, Julio Romao da Silva juntamente a escritores como Abdias do
Nascimento, no teatro; Solano Trindade, na poesia e Maria Carolina de Jesus, no romance;
Eduardo de Oliveira, também na poesia, estdo 0os nomes mais representativos da literatura
afro-brasileira nos tempos da negritude brasileira dos anos 40 a 60 do século X X.

Acerca da dramaturgia dos autores negros, Cuti interroga “Quando se fala de Teatro
Negro-brasileiro, qual o conflito basico para sua realizacdo, a ndo ser o conflito racia, sga
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em termos de culturas em combate ou negociacao, seja 0 embate a partir do enfrentamento

da discriminagdo racial?” (2010, p.133). O teatro de Romé&o parece empreender Seu

combate através da estratégia de negociacdo, do embate a0 modo de contar/dramatizar das
tradicbes africana e judaico-cristd, composta pela relagdo de culturas diferentes que se
consubstancia numa escrita afro-brasileira hibrizada, tanto do ponto de vista tematico,

guanto da forma escrever e de se posicionar diante a realidade emergente. Assim como 0s
seus colegas negros que dirigiram o Teatro Popular do Negro — TEN e o Teatro Popular

Brasileiro — TPB, Rom&o admitiu no elenco de suas pegas teatrais um expressivo nimero

de autores e autoras negras.

Em A Mensagem do Salmo, a agdo dramatica se inicia com a narragdo do nascimento
de uma crianga pobre - na “manjedoura” -, agasalhada ao humilde presépio de paha. As
vozes do “Coro”, no “Prélogo” ou inicio da pega, anunciam a “Boa Nova”, a chegada do
Filho de Deus a0 mundo, cujas vozes sao entrecortadas pelos gritos e exclamacdes dos

convertidos pela anunciacdo do Anjo divino:

CORO - | FIGURA FEMININA (numa extremidade do proscénio)

Dapahaque o boi comia
No chao estrumoso,
Cheirando a esterco,
O ninho moldou-se.

(..)

A cabraexultou;
A vacamugiu;
E o bezerro berrou.

AS TRES FIGURAS FEMININAS (forte)
EleéReilll

(SILVA, 2008, p.13-14).

A musica, o lirismo, a melodia, as palavras simples dos versos que compdem o
“Coro”, transmitem o cheiro, arquitetam, desenham, pintam o lugar, a atmosfera fisica e
espiritual do espaco improvisado e humilde do nascimento de uma crianca, ante a presenca
dos pais e de animais, estes: “A cabra”, “A vaca”, “O bezerro”, compondo a cena.

O “Coro” lembra as doces can¢des de ninar e as historias de fadas que 0s nossos pais,
tias, avos cantaram ou contaram para acalantar 0 nosso sono quando éramos criangas. A
transculturacéo desse modo de cantar e narrar reterritorializam no Novo Mundo a tradicéo

das narrativas orais que migraram da Africa através da “Porta do N4o Retorno” (BRAND,

ISSN 2317-157X



Anaisdo XI11I 08 a 12 dejulho de 2013
Congresso Internacional da ABRALIC UEPB - Campina Grande, PB
I nternacionalizagdo do Regional

2002), no porédo do navio negreiro, e pulverizaram com seus mitos, experiéncias,

sabedorias e beleza as narrativas e as cangbes das cidades, campos e lugares longinquos

das Américas. O cativo africano ndo chegou de almavazia, trouxe a riqueza de sua cultura:

“... a historia social do Negro ndo comecou na América. O Negro foi trazido de um meio

socia definido - a vida poligama do cld, sob o comando do chefe e a poderosa influéncia
do sacerdote. Suareligido era o culto a natureza, com uma profunda crenca nas influéncias
invisiveis circundantes, boas e mas”, (DU BOIS, 1999, 245-6).

A Mensagem do Salmo é uma escrita hibrida, creolisada, que significa a dindmica,
acircularidade em espiral da cultura negra em diaspora e seu didlogo com outras culturas:
“...a crioulizacdo supbe que, os elementos culturais colocados em presenca uns dos outros
devam ser obrigatoriamente “equivalentes em valor” para que essa crioulizagdo se efetue
realmente” (GLISSANT, 2005, p.28). Isso propicia os modos de narrar e conceber um
Cristianismo recriado a imagem do proprio negro e ressignificado nas Ameéricas. A escrita
de Julio Roméo da Silva desloca a ideia do Cristo forjado sob a égide da hegemonia
ocidental, reinscrevendo-o num espago aberto a relagdo com a religiosidade e as
experiéncias vivenciadas pelo outro, em simbiose com a cultura da diaspora africana. W.
E. B. Du Bois discorre sobre a heranca religiosa dos nossos antepassados negros durante os
ritos evangélicos e o didlogo gque se estabeleceu entre as religides desses africanos e o

Cristianismo no Novo Mundo:

Assim, como bardo, médico, juiz e sacerdote, dentro dos estreitos limites
impostos pelo sistema escravista, ergueu-se o pregador negro e, sob seu
comando, surgiu a primeira ingtituicdo afro-americana, aigrgja negra. De
inicio, essa igrgja ndo era cristd, tampouco claramente organizada;, em
vez disso, congtituia, nas diferentes plantagdes, uma adaptacdo e uma
mistura de ritos pagdos, sendo vagamente designada como vodu. A
associagdo com os senhores, o esforco dos missionarios e motivos de
conveniéncia deram ataisritos um verniz inicia de cristianismo e, apos o
lapso de muitas geraches, a igreja negra tornou-se cristd. (DU BOIS,
1999, p. 248).

N’A Mensagem do Salmo, Julio Romé&o apresenta o teatro histérico, religioso e
enggado afro-brasileiro que conclama os direitos universais do homem e da mulher:
igualdade, liberdade e fraternidade para todos os povos, no tom profético das pardbolas do
Evangelho, cujo projeto literario de Roméo dialoga com as ideias marxistas dos escritores
afrodescendentes do movimento da Negritude dos anos 30/40 dos paises do Caribe e da

Africa, como Aimé Césaire da Martinica, Léopold Senghor do Senegal, Léon G. Damas da
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Guiana Francesa, dentre outros. Numa entrevista ao informativo Sapiéncia, de marco de
2008, o autor esclarece: “Usei 0 salmo (sic) como poesia para criticar 0 que acontecia na
ditadura...]. A pecafoi produzida e estreada no Rio de Janeiro e Rio Grande do Sul, com

adirecéo de Aldo Calvet. Inspirei-me no simbolismo das pardbolas de Cristo e remeti para
0 Nosso tempo verdades eternas trazidas ao mundo ha mais de dois mil anos pelo esperado

Rei dos Judeus” (SILVA, 2007, p.7).

O texto se constitui de “Prélogo”, “Sequéncias” e Epilogo. O “Coro” representa o
povo convertido e crente na Palavra de Cristo, cujas vozes fazem a intermediacdo das falas
das personagens e perpassam todas as cenas: as 20 “Sequéncias” e o “Epilogo”. A
Mensagem reatualiza o Evangelho cristédo pronunciado ha dois mil anos, agora reescrito e
montado noutro contexto ou espaco historico, étnico-racial, politico e cultura; no Brasil,
em 1967, quando o pais vivia sob o regime do governo militar, que usava da estratégia de
patrulhar e coibir a liberdade de expressdo e a democracia politica sonhada pelos
brasileiros, inspiradas pela Palavra insubmissa de agremiagfes estudantis, intelectuais,
artistas, setores progressistas da Igreja Catdlica e cidaddos insatisfeitos. Na narrativa
dramética, a crianca pobre que nasce na manjedoura, é “O ESPERADQ”, o habil semeador
da Palavra de Deus. Ele é aquele que cura, ressuscita, encanta e seduz os humildes com a
Palavra e é aclamado “Rei dos Judeus”. Por isso julgado pela lei do Estado romano e dos

homens af ortunados ao martirio da cruz — & crucificagéo:

CAIFAS (aum canto, em conluio com sacerdotes e escribas, enquanto no
trono se ilumina sobriamente a figura estatica de Antipas)

Ele & um bruxo. Além do mais, subverte os costumes e ilude as criaturas
ingénuas, para corrompé-las. Os meus préprios escravos, tanto homens
como mulheres, depois de ouvirem-no falar, tornaram-se idiotas,
rabugentos e petulantes. Antes tinham os seus deuses e o0s alimentavam.
Agora, repudiam-nos por um deus que ndo conhecem. (desaparece com
os demais) (SILVA, 2008, p.43).

O presente texto apoia-se na tradicdo dramatica ocidental e nas cultuas de origem
africana, como na “chamada e resposta” ou co-réplica (call-response) da heranca griot em
Diaspora, este poeta, cantor e musico da tradicdo africana. Tal estratégia se referencia na
voz do solista e na resposta do “Coro” da pega, este representado em geral pelas
personagens convertidas ou curadas pela Palavra de Jesus Cristo. Em particular, o griot €0
poeta. Ele narra as proprias experiéncias, as vividas pelo grupo e individuos ilustres da
comunidade, ocupando a funcdo social de notével relevancia enquanto acervo e guardiéo
damemoriaoral de sua comunidade e as vezes também exerce o papel de sacerdote:
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ambos, o griot e o pastor compartilham de habitos linguisticos, culturaise
valores dos seus respectivos ouvintes. Em Ultima andlise, dever-se-ia
estar consciente do fato de que nos sistemas religiosos africanos
tradicionais é geramente dificil, sendo impossivel, dissociar misica e
rituais religiosos. os dois andam de méos dadas (DIOP, 1999, p.123,
traducéo nossa).

Como afirma a critica afrodescendente atual, a Literatura Afro-Brasileira € uma escrita
inacabada, um discurso literario em “construcdo”, em “processo”, de constituicdo hibrida
do ponto de vista da sua composi¢ao, que se configura como tal através do didlogo entre as
culturas de diferentes etnias africanas, que se estabeleceu inicialmente com o
entrecruzamento dessas narrativas orais com os relatos de experiéncia de homens e
mulheres negras que vivenciaram o trauma do regime de escraviddo, com a experiéncia dos
seus descendentes negros e mesmo com as culturas indigenas, europeias, arabes, asiaticas
na didspora negra (SOUZA, 2006). Esses lugares de encruzilhadas e re/criacéo de novas
identidades culturais abrigaram experiéncias daqui e de adém-fronteiras, que sdo
ressignificadas na escrita afrodescendente, na tradicdo africana: a performance dos mestres
de cerimbnia da cultura popular, a heranca griot, a musica, as can¢bes, 0S contos
maravilhosos e fabulares, as narrativas miticas, as narrativas de memaria autobiogréfica ou
de experiéncias vivenciadas pel os antepassados, pessoas da comunidade, parentes ou pelo
proprio escritor negro. Essa escrita recriada nas forjas e bigornas da diaspora negra

dispensa essencialismos e supostos purismos do canon literario ocidental .

Conclusao

O objetivo deste estudo € dar visibilidade a obra de Julio Roméo da Silva, que nasceu
em Teresina e faleceu na mesma cidade. Foi funcionario do IBGE, jornalista, professor,
historiador, geOgrafo, bibégrafo, sertanista, critico literario, dramaturgo, poeta,
etnolinguista, pesquisador da lingua Tupy, magom, catélico apostélico romano, comunista.
Escritor versétil e fecundo, publicou mais de quarenta obras entre livros e opusculos, dos
quais oito pegas teatrais; ensaios criticos sobre literatura afrodescendente; biografias de
escritores, artistas e homens negros ilustres; dicion&rios e gramaticas indigenas, cronicas
histéricas de cidades brasileiras, dentre outros estudos. Este autor restabelece, portanto, a

funcdo do griot na diaspora negra, poeta e cantor da tradicdo africana e guardido da
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memoria pessoal e coletiva, narrador da saga de pessoas ilustres da aldeia. Roméo situa-se
ainda entre um dos pioneiros da critica literéria afrodescendente no Brasil, com o livro

intitulado Luis Gama e suas poesias satiricas (1954), reeditado em 1981, publicando

posteriormente outros ensaios criticos sobre a obra desse poeta ex-escravo, que se fez

defensor incondicional do trabalhador escravizado e notéavel conhecedor da jurisprudéncia
antiescravagista do seu tempo, o que também confere a Rom&o a autoria de um dos ensaios
criticos (e biogréficos) mais completos da poesia desse escritor negro.
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